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Ligar o Reforcador Eletrénico de Graves/
Wiaczanie funkgji elektronicznego
wzmocnienia niskich tonéw/Az elektromos
mélyhangkiemel6 bekapcsolasa

Ajustar o nivel de vibracdo de graves'/
Dostosowywanie poziomu wibracji niskich tonéw"/
A rezgé basszus szintjének beallitasa”

—————— "Avibracdo de graves esta
Forte/ | disponivel quando o

Silny/ | Reforcador Eletrénico de

Erés Graves estd ligado.

) Funkcja wibracji niskich
tonodw jest dostepna po
wigczeniu funkgji
elektronicznego
wzmocnienia niskich tondw.

Fraca/ |" A rezgd basszus funkcié

Staby/ csak bekapcsolt elektromos

Gyenge mélyhangkiemeld mellett

yeng érhetd el.
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Aviso

Para evitar riscos de choque elétrico, ndo abra a
caixa do aparelho. Consulte a assisténcia técnica,
a reparacdo so6 pode ser efetuada por pessoal
qualificado.

Nao instale o aparelho num espaco fechado, como
uma estante ou um armario embutido.

N&o exponha a bateria (bateria ou pilhas instaladas)
a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou
situagdes semelhantes, durante muito tempo.

Nota para os clientes: as seguintes informagdes
aplicam-se apenas ao equipamento
comercializado nos paises que aplicam as
Diretivas da UE

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japdo. As questdes relativas a conformidade dos
produtos com base na legislacdo da Unido Europeia
devem ser dirigidas ao representante autorizado,
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Alemanha. Para quaisquer assuntos
de servico ou garantia, consulte os enderegos
fornecidos nos documentos de servigo ou de
garantia.

Tratamento de Equipamentos
Elétricos e Eletrénicos no final da
sua vida util (Aplicavel na Unido
Europeia e em paises Europeus
com sistemas de recolha seletiva
de residuos)
Este simbolo, colocado no produto
_ ou na sua embalagem, indica que
este ndo deve ser tratado como residuo urbano
indiferenciado. Deve sim ser colocado num ponto
de recolha destinado a residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos. Assegurando-se que este
produto é corretamente depositado, irad prevenir
potenciais consequéncias negativas para o
ambiente bem como para a satde, que de outra
forma poderiam ocorrer pelo mau manuseamento
destes produtos. A reciclagem dos materiais
contribuird para a conservagdo dos recursos
naturais. Para obter informacdo mais detalhada
sobre a reciclagem deste produto, por favor
contacte o municipio onde reside, os servigos de
recolha de residuos da sua area ou a loja onde
adquiriu o produto.

A placa de identificacdo que indica a tensao de
funcionamento, etc., esta localizada no interior da
tampa da bateria.

Notas sobre a utilizacao

Notas sobre o manuseamento

Visto que os auscultadores sdo concebidos para

ficarem bem ajustados aos seus ouvidos,

for¢a-los nos ouvidos podera provocar lesées nos
timpanos. Evite utilizar os auscultadores em
locais onde haja perigo de serem atingidos por
pessoas ou outros objetos, como uma bola, etc.

- Pressionar os auscultadores contra os ouvidos
podera produzir um som de estalido do
diafragma. Isto ndo é uma avaria.

- Limpe os auscultadores com um pano macio e
seco.

- Nao deixe a ficha suja, se o fizer o som ficara
distorcido.

- Certifique-se de que consulta um revendedor
Sony quando as almofadas de auriculares
estiverem sujas ou danificadas ou quando os
auscultadores tiverem de ser reparados.

- Nao deixe os auscultadores num local sujeito a
luz solar direta, calor ou humidade.

- Nao sujeite os auscultadores a choques
excessivos.

- Manuseie com cuidado as unidades acionadoras.

- Se sentir tonturas ou se sentir enjoado durante a

utilizacdo destes auscultadores, pare

imediatamente de utiliza-los.

Se os auscultadores provocarem problemas na

sua pele, pare imediatamente de os usar e

consulte um médico ou um revendedor Sony.

Notas sobre os auscultadores

Um volume elevado podera afetar a

® sua audi¢ao. Para seguranca
rodoviaria, ndo os utilize enquanto
conduz ou anda de bicicleta.

Evite usar os auscultadores em situagdes em que a
audicdo ndo deva ser reduzida, por exemplo, uma
passagem de nivel, locais de construcdo, etc.

Nota sobre eletricidade estatica

Em situagdes em que o ar esteja particularmente
seco, poderdo ocorrer ruidos ou saltos de som ou
poderd sentir uma ligeira sensacdo de picar nos
ouvidos. Isso é resultado de eletricidade estatica
acumulada no corpo e ndo uma avaria dos
auscultadores.

O efeito podera ser minimizado usando vestuario
feito de materiais naturais.

Podera encomendar almofadas de auricular de
substituicdo opcionais junto do seu revendedor
Sony mais préximo.

Se tiver alguma questdo ou problemas
relativamente ao sistema que ndo sejam
tratados neste manual, consulte o revendedor
Sony mais préximo.

Apos a utilizacao

Deslize o interruptor BASS BOOST para desligar a
fungdo Reforcador Eletrénico de Graves.
—_—

Caracteristicas

- Reforcador de Graves

Proporciona uma vedacao acustica para um
isolamento sonoro superior, graves profundos e
uma resposta de graves compacta.

Unidade acionadora de 30 mm reproduz graves
poderosos

Reforcador Eletronico de Graves

Vibragdo de graves

O atuador integrado permite-lhe sentir
experiéncias de graves extremas.

Almofada de auricular proporcionando som
direto com almofada suave

Estrutura do eixo virada para dentro

Rotacdo, para uma portabilidade facil e plana
Cabo serrilhado sem emaranhamentos
Superficie com ranhuras finas do cabo plano
resistente reduz o emaranhamento.

Resolucao de problemas

N&o ha som

- Se o interruptor BASS BOOST for definido para ON
quando as pilhas tiverem expirado ou ndo
estiverem inseridas, ndo havera saida de som.
Deslize o interruptor BASS BOOST para OFF ou
substitua por pilhas novas.

Verifique a ligagdo dos auscultadores e do
equipamento.

- Verifique se o equipamento esta ligado.

- Aumente o volume do equipamento ligado.

Som distorcido
- Reduza o volume do equipamento ligado.

A alimentac¢do do Reforcador

Eletronico de Graves néo liga

- Verifique se as pilhas expiraram (o indicador
Reforcador Eletronico de Graves apaga) e se as
pilhas estdo inseridas na direcdo correta.
Substitua as baterias por baterias novas ou volte
ainseri-las na direcdo correta.

A vibracao de graves esta fraca

- Deslize o controlo de vibracdo para melhorar a
vibragdo.

- Aumente o volume do equipamento ligado.

- Se a musica ndo incluir sons graves, a vibragdo de
graves podera ndo ser efetiva. Reproduza musica
que inclua sons graves.

Especificacoes
Geral
Tipo Fechado, dinamico

Unidade acionadora 30 mm, tipo campéanula
(Voice Coil CCAW)
Capacidade de admissdo de poténcia
100 mW (IEC ")

Impedancia 100 Q a 1kHz (quando BASS
BOOST esta ligado)
40 Q a1kHz (quando BASS
BOOST esté desligado)
Sensibilidade 100 dB/mW

Resposta em frequéncia
5 Hz -22.000 Hz

Cabo Aprox. 1,2 m, Fio Litz, tipo Y
Ficha Minificha estéreo em L
dourada

Fonte de alimentacdo
Pilha CC3V, 2 x LRO3
(tamanho AAA)

Massa Aprox. 273 g incluindo pilhas,
ndo incluindo o cabo

Vida atil da bateria

Pilhas alcalinas Sony LRO3 TAMANHO AAA:
Aprox. 20 horas (100 Hz,
saida 0,1 mW + 0,1 mw) 23
Aprox. 60 horas (1 kHz, saida
0,1 mW + 0,1 mw) 3

Nota

E possivel utilizar como auscultadores normais,
mesmo quando o interruptor BASS BOOST estiver
definido para OFF.

Quando as pilhas estiverem fracas
Substitua as pilhas por pilhas novas quando o
indicador Reforgador Eletrénico de Graves piscar ou
apagar.

Itens incluidos
Auscultadores estéreo (1), Manual de Instrugges (1)

1EC = Comissdo Eletrotécnica Internacional

2 Para musica que inclua muitos graves (muita
vibragao).

30 tempo indicado acima pode variar
consoante o tipo de mdusica, o volume de
som, a temperatura, as condi¢es de
utilizacdo, etc.

O design e as especificagdes estdo sujeitos a
alteragbes sem aviso prévio.



Stuchawki stereofoniczne

OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem, nie
nalezy otwiera¢ obudowy. Naprawy produktu
nalezy powierza¢ wytacznie wykwalifikowanym
serwisantom.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach o
ograniczonej przestrzeni, takich jak potki na ksiazki
lub zabudowane szafki.

Baterii lub akumulatora (bateria lub akumulator sa
zainstalowane w urzadzeniu) nie nalezy narazac na
dtugotrwate dziatanie zbyt wysokich temperatur, na
przyktad bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, ognia itp.

Informacje dla klientéw: ponizsze informacje
dotycza wytacznie urzadzen sprzedawanych w
krajach, w ktorych obowiazuja dyrektywy Unii
Europejskiej

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonia. Przedsiebiorca
wprowadzajgcym produkt do obrotu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej jest Sony Europe Limited,
The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
OXW, Wielka Brytania. Zapytania dotyczace
zgodnosci produktu z wymaganiami prawa Unii
Europejskiej nalezy kierowa¢ do Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. W kwestiach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy korzystac z
adresow kontaktowych podanych w oddzielnych
dokumentach dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarancji.

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbidrki)
Ten symbol na produkcie lub jego
_ opakowaniu oznacza, ze produkt nie
moze byc traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
$rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatéw
pomaga chroni¢ srodowisko naturalne. W celu
uzyskania bardziej szczegotowych informacji na
temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadoéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.

Tabliczka znamionowa wskazujgca napiecie robocze
itp. znajduje sie na wewnetrznej czesci pokrywy
baterii.

Uwagi dotyczace
uzytkowania

Uwagi dotyczace postepowania ze

stuchawkami

- Poniewaz stuchawki zostaty tak zaprojektowane,

aby scisle przylegac do uszu, dalsze przyciskanie

ich do uszu moze spowodowac uszkodzenie
btony bebenkowej. Nie nalezy uzywac stuchawek

w miejscach, gdzie beda narazone na uderzenia

przez ludzi lub przedmioty, na przyktad pitke.

Przyciskanie stuchawek do uszu moze powodowac

klikanie membrany. To nie jest usterka.

Stuchawki nalezy czyscic sucha, miekka szmatka.

Nie nalezy pozostawiac zabrudzonego wtyku,

poniewaz moze to spowodowac pogorszenie

jakosci dZzwieku.

- Gdy poduszki stuchawek sg zabrudzone lub
uszkodzone oraz gdy stuchawki wymagaja
naprawy, nalezy skontaktowac sie z dealerem
firmy Sony.

- Nie nalezy pozostawiac stuchawek w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, ciepta lub wilgoci.

- Nie nalezy naraza¢ stuchawek na nadmierne
wstrzasy.

Nalezy ostroznie obchodzic sie z jednostkami

sterujgcymi.

- Jesli korzystanie ze stuchawek powoduje sennos¢
lub zte samopoczucie, nalezy natychmiast
zaprzestac ich uzywania.

- Jesli korzystanie ze stuchawek powoduje

problemy ze skéra, nalezy natychmiast zaprzestac

ich uzywania i skontaktowac sie z lekarzem lub
dealerem firmy Sony.

Uwagi dotyczace stuchawek
Wysoki poziom gtosnosci moze
® oddziatywac na stuch. Z uwagi na
bezpieczenstwo drogowe, nie
nalezy korzystac ze stuchawek
podczas prowadzenia samochodu
lub jazdy rowerem.

Nalezy unikac uzywania stuchawek w sytuacjach
wymagajacych sprawnego stuchu, na przyktad na
przejezdzie kolejowym, na placu budowy itp.

Uwaga dotyczaca elektrycznosci
statycznej

W szczegdlnie suchym powietrzu moga
wystepowac szumy lub przeskakiwanie dzwieku, a
takze uczucie mrowienia w uszach. Wynika to z
nagromadzonej w ciele elektrycznosci statycznej i
nie jest to usterkg stuchawek.

Efekt ten mozna zminimalizowac poprzez noszenie
odziezy z naturalnych witokien.

Opcjonalne zamienne poduszki nauszne mozna
zamowic u najblizszego dealera firmy Sony.

Rozwigzywanie problemoéw

Brak dzwieku

- Jesli przetacznik BASS BOOST znajduje sie w
pozycji ON, a baterie wyczerpaly sie lub nie
zostaty wtozone, dzwiek nie bedzie emitowany.
Przesun przetacznik BASS BOOST do pozycji OFF
lub wymien baterie na nowe.

- Sprawdz potaczenie stuchawek i sprzetu.

- Sprawdz, czy podtgczony sprzet jest wtaczony.

- Zwieksz gtosnos¢ podtaczonego sprzetu.

Dzwiek jest znieksztatcony
- Zmniejsz gtosnosc¢ podtaczonego sprzetu.

Zasilanie funkgji elektronicznego

wzmochnienia niskich tonéw nie

wiacza sie

- Sprawdz, czy baterie nie sg wyczerpane (wskaznik
funkcji elektronicznego wzmocnienia niskich tondw
jest wytaczony) i czy zostaly wtozone prawidtowo.
Wymien baterie na nowe lub wtéz je prawidtowo.

Stabe wibracje niskich tonéw

- Przesun element sterujacy wibracjami, aby
zwiekszy¢ poziom wibracji.

- Zwieksz gtosnos¢ poditaczonego sprzetu.

- Jesli muzyka nie zawiera niskich dzwigkow,
funkcja wibracji niskich tonéw moze nie dziatac.
Odtwoérz muzyke zawierajaca niskie dzwieki.

W razie jakichkolwiek pytan lub probleméw
dotyczacych zestawu, ktére nie zostaty oméwione
w tej instrukgji obstugi, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dealerem firmy Sony.

Po zakonczeniu uzycia

Przesun przetgcznik BASS BOOST, aby wytaczy¢
funkcje elektronicznego wzmocnienia niskich
tonow.

T

Cechy produktu

- Wzmocnienie niskich tonéw

Zapewnia akustyczne uszczelnienie w celu
uzyskania doskonatej izolacji dzwieku, niskich
baséw i doskonatej reakgji niskich tondw.
Jednostka sterujaca 30 mm zapewniajaca
reprodukcje poteznych niskich tonéw
Elektroniczne wzmocnienie niskich tonéw
Wibracje niskich tonéw

Wbudowany mechanizm pozwala poczud
wrazenie doskonatych niskich tonow.
Naktadka stuchawek z miekka poduszka
umozliwiajaca bezposrednie kierowanie dzwieku
Wewnetrzna struktura osiowa

Obrotowa konstrukcja umozliwiajaca ptaskie
sktadanie i proste przenoszenie

Zabkowany, nieplaczacy sie kabel
Powierzchnia wytrzymatego, ptaskiego kabla z
drobnymi rowkami zapobiega plataniu sie.

Dane techniczne

Ogélne

Typ Zamkniety, dynamiczny

Jednostka sterujgca 30 mm, typ stozkowy

(uzwojenie z drutu

miedzianego platerowanego

miedzia)

100 mW (IEC")

100 Q przy 1kHz (przy

wtaczonej funkcji BASS

BOOST)

40 Q przy 1kHz (przy

wytaczonej funkcji BASS

BOOST)

Czutos¢ 100 dB/Mw

Pasmo przenoszenia 5 Hz-22 000 Hz

Kabel 0Ok. 1,2 m, przewdd licowy,
typY

Wtyk Poztacany miniwtyk

stereofoniczny w ksztatcie

litery L

DC 3V, 2 x bateria LRO3

(rozmiar AAA)

Masa Ok. 273 g z bateriami, bez
kabla

Moc maksymalna
Impedancja

Zrédto zasilania

Trwatos¢ baterii

Baterie alkaliczne Sony LRO3 rozmiar AAA:
Ok. 20 godzin (100 Hz, moc
0,1 mW + 0,1 mw) 23
Ok. 60 godzin (1 kHz, moc
0,1 mW + 0,1 mw)?3

Uwaga

Stuchawki moga byc¢ uzywane jako zwykte
stuchawki po ustawieniu przetgcznika BASS BOOST
w pozycji OFF.

Kiedy baterie sa bliskie wyczerpania
Wymien baterie na nowe, kiedy wskaznik funkcji
elektronicznego wzmocnienia niskich tondw miga
lub jest wytgczony.

Dostarczone wyposazenie
Stuchawki stereofoniczne (1), instrukcja obstugi (1)

' |EC = Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniczna

2W przypadku muzyki, ktéra zawiera duzg ilo$¢
niskich tonéw (duzo wibracji).

3) Czas podany powyzej moze sie réznic w
zaleznosci od typu muzyki, gtosnosci dzwieku,
temperatury, warunkéw uzytkowania itp.

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie
bez uprzedzenia.

Sztere fejhallgaté

FIGYELEM!

Az aramiités elkeriilése érdekében ne nyissa fel a

Megjegyzések a fejhallgatoval
kapcsolatban

késziilékhazat. A javitast csak képzett szal
végezze.

A készlléket ne hasznalja sz(ik zart térben, pl.
konyvszekrényben vagy beépitett szekrényben.
Az akkumulatorokat vagy elemeket ne érje hosszu
ideig tulzott hé, pl. kbzvetlen napsités, tiz vagy
hasonlé.

Megjegyzés a vasarloknak: az alabbi informacio
csak az Eurdpai Unid iranyelveit alkalmazé
orszagokban eladott berendezésekre vonatkozik
Ezt a terméket a Sony Corporation (1-7-1 Konan
Minato-ku Tokid, 108-0075 Japan), vagy megbizottja
gyartotta. Az Eurépai Unid jogszabalyai alapjan a
termékbiztonsaggal kapcsolatban a Sony
Deutschland GmbH (Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Németorszag) a jogosult képviseld. Kérjik,
barmely szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos
tgyben, a kilonall6 szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez
forduljon.

Feleslegessé valt elektromos és
elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurépai Unio6 és
egyéb eurdpai orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereiben)
_ Ez a szimbdlum a késziléken vagy a
csomagoldsan azt jelzi, hogy a
terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjuk,
hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gyljtésére kijelolt gydjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit
megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség
karosodasat, mely bekdvetkezhetne, ha nem koveti
a hulladékkezelés helyes maddjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok
megdbrzésében. A termék Ujrahasznositasa
érdekében tovabbi informaciéért forduljon a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgy(ijté
szolgaltatohoz vagy ahhoz az Uzlethez, ahol a
terméket megvasarolta.

A tapfesziltséget stb. jelzé tipustabla az elemtartd
fedelének belsején talalhato.

Megjegyzések a
hasznalattal kapcsolatban

A kezelésre vonatkozé

megjegyzések

- Afejhallgatét ugy alakitottak ki, hogy szorosan
illeszkedjen a fulbe. Ha tulzott erével nyomja a
fllébe, megsériilhet a dobhartyaja. Kertlje a
fejhallgatd hasznalatat olyan helyzetekben,
amikor valaki vagy valami, példaul egy labda stb.
nekittkozhet.

- El6fordulhat, hogy a filnek nyomott fejhallgatd
kattogd membranhangot ad ki. Ez nem jelent
hibas mukodést.

- Afejhallgatét szaraz, puha ruhaval tisztitsa.

- Ne engedje, hogy a csatlakoz6 beszennyezddjon,
mert eltorzulhat a hang.

- Ha ki kell cserélni a fulparnat, vagy javitani kell a
fejhallgatot, feltétlentil Sony markakereskedét
keressen fel.

- A készlléket 6vja a kdzvetlen napsugarzastdl,

hétél és nedvességtol.

A készUléket 6vja az erds razkddastol.

Ovatosan banjon a hangszérékkal.

Ha a fejhallgat6 hasznalata kdzben almossagot

vagy hanyingert tapasztal, azonnal hagyja abba a

hasznélatét.

Ha a fejhallgaté hasznalata soran bérirritaciot

tapasztal, azonnal figgessze fel annak

hasznalatat, és forduljon orvoshoz vagy egy Sony
markakeresked6hoz.

A nagy hangerd karosithatja
® hallasat. A kdzlekedés biztonsaga
érdekében vezetés és kerékparozas
kézben ne hasznalja.

Ne hasznélja a fejhallgatdt olyan esetekben, amikor
a hallasra nagy sziikség van, példaul vasuti
keresztezédésben, épitési terlileten stb.

Megjegyzés a sztatikus
elektromossagrol

Kulonosen szaraz levegd esetén zajt vagy
hangugrasokat hallhat, illetve enyhe bizsergést
érezhet a fulénél. Ez a testen felhalmozddott
sztatikus elektromos toltés eredménye, nem a
fejhallgaté hibdja.

Ez a hatds természetes anyagokbdl készult ruhazat
viselésével csdkkenthetd.

Tartalék vagy csereflllparnat a legkdzelebbi
Sony-forgalmazoénal lehet rendelni.

Ha barmilyen, ebben a kézikényvben nem
targyalt kérdése vagy problémaja meriine fel a
készulékkel kapcsolatban, forduljon a
legkdzelebbi Sony markakeresked6hoz.

Hasznalat utan

Az elektromos mélyhangkiemel6 funkcio
kikapcsolasahoz csusztassa el a BASS BOOST
kapcsoldt.

440 NO

Jellemzék

Mélyhangkiemelés

A mélyhangkiemelés tokéletes hangszigetelést és
feszes, gazdag mélyhangzast biztosit.

A 30 mm-es hangszoré erételjes mély hangokat
biztosit

Elektromos mélyhangkiemel6

Rezg0 basszus

A beépitett muikodtetéegység révén kiemelkedd
mélyhangélményben lehet része.

Kozvetlen hangzast biztositd fulparna puha
parnazattal

Belsé tengelykialakitas

Akell§ lapossag és a konny( szallithatésag
érdekében elforgathatd

- Gabalyodasmentes fogazott kabel

A strapabird, lapos kialakitasu, finoman barazdalt
kabel csokkenti a gabalyodast.

Hibaelharitas

Nincs hang

Ha a BASS BOOST kapcsold ON allasu, de az
egység elemei lemeriltek vagy nincsenek
behelyezve, a fejhallgaté nem ad ki hangot.
Csusztassa a BASS BOOST kapcsol6t OFF allasba,
vagy helyezzen be Uj elemet.

Ellenérizze a fejhallgatd és a készilék
csatlakoztatasat.

Gy6z6djon meg réla, hogy a csatlakoztatott
készulék be van kapcsolva.

Novelje a hangerét a csatlakoztatott készuléken.

Torz hang
- Csokkentse a csatlakoztatott készllék hangerejét.

Az elektromos mélyhangkiemel6

nem kapcsol be

- Ellendrizze, hogy lemerltek-e az elemek
(kialudt-e az elektromos mélyhangkiemeld
jelz6fénye), illetve hogy az elemek megfeleld
iranyban lettek-e behelyezve. Cserélje ki az
elemeket Ujakra, vagy helyezze be az elemeket a
megfeleld iranyban.

Gyenge rezg6 basszus

- CsUsztassa el a rezgésvezérl6t a rezgés
felerésitéséhez.

- Novelje a hangerét a csatlakoztatott készuléken.

- Ha a zene nem tartalmaz mélyhangokat,
el6fordulhat, hogy a rezgd basszus funkcio
hatastalan. Valasszon olyan zenét, amelyben tobb
mélyhang van.

Muiszaki adatok

Altalanos

Tipus Zart, dinamikus

Hangszo6rd 30 mm, dém tipusu (CCAW
hangtekercs)

Teljesitmény 100 mW (IEC ")

Impedancia 100 Q 1 kHz frekvencian
(BASS BOOST bekapcsolva)
40 Q 1kHz frekvencian (BASS
BOOST kikapcsolva)

Erzékenység 100 dB/mW

Frekvenciadtvitel 5Hz-22000 Hz

Kabel Kb.1,2 m, litze vezeték,
Y-tipusu

Csatlakozd L-alaku, aranyozott mini
sztered csatlakozédugd

Tapellatas DC3V, 2 x LRO3-as (AAA
méretl) elem

Tomeg Kb. 273 g elemekkel egyutt,

kabel nélkal

Elem élettartama

Sony alkali elemek, LRO3 (AAA méret):
Kb. 20 6ra (100 Hz, 0,1 mW +
0,1 mW kimeneti
teljesitmény) 23
Kb. 60 6ra (1 kHz, 0,1 mW +
0,1 mW kimeneti
teljesitmény) 3

Megjegyzés
Normal fejhallgatéként hasznalhaté akkor is, ha a
BASS BOOST kapcsold OFF allapotu.

Ha az elemek lemeriiltek
Cserélje ki az elemeket Ujakra, ha az elektromos
mélyhangkiemeld jelzéfénye villog vagy kialszik.

Tartozékok
Sztered fejhallgatd (1), hasznélati Utmutato (1)

) |EC = Nemzetkdzi Elektrotechnikai Bizottsag

2 A sok basszust (sok rezgést) tartalmazd
zenékhez.

3) A fentiekben megadott id6k a zene tipusa, a
hangerd, a hdmérséklet és az izemi
kortilmények stb. fliggvényében valtozhatnak.

A kialakitas és a m(iszaki adatok elézetes bejelentés
nélkil megvaltozhatnak.



